SHOE SNAKES - 45" SHOE SNAKES - MULTICAM

Shoe Snakes Spiritus Systems Shoe Snakes officially licensed Multicam and
Multicam Black shoe laces. Made in America from US sourced materials, these
flat-woven laces were designed to stay securely knotted under prolonged use
and stand up to heavy wear and tear. These are great for your Altama OTBs,
VANS, or Chuck Taylors. Shoe Snakes come in two sizes to accommodate
different sneakers: 45" Length for Low Tops 63" Length for High Tops Unsure
of what size to get? Pull your lace out of your shoe and measure it, then select
the lace size that matches best. Spiritus Systems is the ONLY place to get 45"
and 63" inch length laces. Each package comes with a pair of laces. Note: This
product may be shown with optional accessories. Made in the USA

Attributes

¢ Name: 45" SHOE SNAKES - MULTICAM
e Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS

e Product no.: 430101890

¢ Mfr. No.: RS-ACC-SS-MC-45

¢ Color: Multi-Cam

¢ Delivery weight: 0.014kg

¢ Shipping height: 13mm

¢ Shipping width: 121mm

¢ Shipping length: 160mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur Shoe Snakes Spiritus
Systems 45" Schuhschnursenkel Multicam

Einfuhrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir die Shoe Snakes Spiritus Systems Schuhschnursenkel. Diese
Schnursenkel sind speziell fur den Einsatz in verschiedenen Schuhmodellen konzipiert und bieten eine sichere
und langlebige Lésung. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitsrichtlinien sorgfaltig durch, um eine sichere
Verwendung zu gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, die Schnlrsenkel nur flr den vorgesehenen Zweck zu verwenden.

e Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand der Schniirsenkel auf Abnutzung oder Beschadigung.
¢ Halten Sie die Schnursenkel von Kindern fern, um ein Strangulationsrisiko zu vermeiden.

¢ Verwenden Sie die Schnursenkel nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen feststellen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die Schniarsenkel nur in Schuhen, die fur ihre Lange geeignet sind (45" fur Low Tops, 63"
fur High Tops).

¢ Stellen Sie sicher, dass die Schnirsenkel sicher verknotet sind, um ein Losen wahrend des Tragens zu
verhindern.

¢ Vermeiden Sie es, die Schnirsenkel zu ziehen oder GbermaRig zu belasten, um Beschadigungen zu
vermeiden.

e Wenn Sie allergisch auf Materialien reagieren, Uberprifen Sie die Produktbeschreibung auf enthaltene
Materialien.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Nehmen Sie die alten Schnirsenkel aus lhren Schuhen.

2. Messung: Messen Sie die Lange der Schnlirsenkel, um sicherzustellen, dass Sie die richtige GréRe
gewahlt haben.

3. Einfihren: Fiihren Sie die neuen Schniirsenkel durch die Osen Ihrer Schuhe.

Binden: Binden Sie die Schnirsenkel sicher, um ein Ldsen zu vermeiden.

5. Uberprifung: Stellen Sie sicher, dass die Schniirsenkel gleichmé&Big gespannt sind und keine Schlaufen
bilden, die eine Stolpergefahr darstellen kénnten.

e

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Schnlrsenkel gemals den 6rtlichen Vorschriften fur
Abfallentsorgung.

¢ Vermeiden Sie es, die Schnirsenkel in die Umwelt zu werfen. Nutzen Sie geeignete
Recyclingmdglichkeiten, wenn verfligbar.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Sicherheitsanliegen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie die oben genannten Sicherheitsrichtlinien, um eine sichere und angenehme Nutzung lhrer
Shoe Snakes Spiritus Systems Schuhschnlrsenkel zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for SHOE SNAKES 45"
SHOE SNAKES MULTICAM

Introduction

Thank you for choosing SHOE SNAKES 45" SHOE SNAKES MULTICAM. This guide provides essential safety
information to ensure the safe use of your product. Please read the following instructions carefully to avoid any
potential hazards and to ensure a satisfactory experience.

General Safety Guidelines

¢ Always inspect the shoe laces for any signs of wear or damage before use.
Do not use the laces if they are frayed or damaged.

Ensure that the laces are securely tied to prevent tripping hazards.

Keep the product out of reach of young children to avoid choking hazards.
Follow all instructions provided for proper use and care.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Age Warning: SHOE SNAKES are not suitable for children under the age of 3 due to small parts that may
pose a choking hazard.

Avoid using the laces in environments where they may become entangled in machinery or moving parts.
When using the laces, ensure they are not excessively long to prevent tripping.

If you experience any allergic reactions to the material, discontinue use immediately.

Instructions for Installation and Usage

1. Measuring for Size:

o Pull the existing lace out of your shoe.
o Measure the length of the lace from tip to tip.
o Choose the appropriate size:

= 45" Length for Low Tops

= 63" Length for High Tops

2. Installing the Laces:

o Remove any old laces from your shoes.
o Thread the new laces through the eyelets, starting from the bottom and working your way up.
o Ensure that the laces are evenly threaded through the eyelets.

3. Tying the Laces:

o Tie the laces securely using a standard bow knot.
o Double knot if necessary to ensure they do not come undone during use.

4, Care and Maintenance:

o Clean the laces with a damp cloth if needed.
o Do not machine wash or tumble dry the laces, as this may damage the material.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local waste disposal regulations.
e If the product is damaged or no longer in use, please ensure it is disposed of responsibly to minimize
environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding SHOE SNAKES, please refer to the contact information
provided on the packaging or the retailer's website.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your new SHOE SNAKES!



Guia de Instrucciones de Seguridad para Shoe
Snakes Spiritus Systems

Introduccion

Gracias por elegir los Shoe Snakes de Spiritus Systems. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte
comodidad y durabilidad. Al seguir esta guia de seguridad, podras disfrutar de tu producto de manera segura y
efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el producto esté en buen estado antes de su uso. Revisa si hay dafios visibles.
Mantén los Shoe Snakes fuera del alcance de los nifios pequefios para evitar riesgos de asfixia o
accidentes.

Utiliza el producto Unicamente para el propdsito previsto: asegurar tus zapatos.

Si experimentas alguna reaccién adversa al material, deja de usar el producto de inmediato.
Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso adecuado: Asegurate de que los Shoe Snakes estén bien atados antes de realizar actividades fisicas
para evitar tropiezos.

Verificacion de tamano: Antes de usar, verifica que el tamafo de los Shoe Snakes sea el adecuado
para tus zapatos.

Condiciones climaticas: Evita el uso en condiciones extremas que puedan afectar la durabilidad del
producto, como lluvia intensa o nieve.

Mantenimiento: Limpia los Shoe Snakes regularmente para mantener su apariencia y funcionalidad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Medir tus zapatos: Saca la cinta de tu zapato y midela para determinar si necesitas el tamafio de 45" o
63".
2. Colocar los Shoe Snakes:
o Introduce cada extremo de la cinta en los ojales de tus zapatos, asegurandote de que queden bien
ajustados.
o Tira de la cinta para asegurarte de que esté firmemente en su lugar.
3. Ajustar: Haz un nudo o lazo en la parte superior segln tu preferencia para asegurar que no se desaten
durante el uso.
4. Revisar: Antes de salir, verifica que ambas cintas estén ajustadas y en buen estado.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites los Shoe Snakes, considera desecharlos de manera responsable.

¢ Si el producto estd dafiado, aseglrate de cortarlo en pedazos pequefios antes de desecharlo para evitar
riesgos de asfixia.

¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos textiles y asegurate de seguirlas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacidn sobre la seguridad de los productos, puedes consultar la plataforma Safety Gate
de la UE para actualizaciones de productos retirados y otros recursos de seguridad.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones para disfrutar de tus Shoe Snakes



de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité des Consommateurs pour les
Lacets Shoe Snakes Spiritus Systems

Introduction

Merci de choisir les lacets Shoe Snakes Spiritus Systems. Ce guide a été élaboré pour vous fournir des
informations essentielles sur I'utilisation sécuritaire de ce produit, conformément aux réglementations de
sécurité des produits de I'UE. Veuillez lire attentivement ce guide afin d'assurer une utilisation s(ire et efficace
de vos lacets.

Directives Générales de Sécurité

o Vérifiez toujours que vos lacets ne présentent pas de signes d'usure ou de dommage avant chaque
utilisation.

* Ne laissez pas les lacets a la portée des jeunes enfants pour éviter tout risque d'étranglement ou
d'accident.

¢ Sivous remarquez un défaut ou un dommage sur le produit, cessez de I'utiliser immédiatement.

e Conservez ce guide pour référence future.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne tirez pas excessivement sur les lacets lors du nouage, car cela pourrait causer une rupture.

e Evitez de porter des chaussures avec des lacets trop longs qui pourraient entrainer des chutes ou des
accidents.

e Assurezvous que les lacets sont correctement noués avant de marcher ou de courir.

* Ne modifiez pas les lacets d'une maniere qui pourrait compromettre leur intégrité ou leur sécurité.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Mesurez vos lacets actuels : Retirez les lacets de votre chaussure et mesurezles pour choisir la bonne
taille (45" pour les Low Tops et 63" pour les High Tops).
2. Installation des lacets :
o Insérez un bout du lacet dans le premier trou de la chaussure.
o Passez le lacet a travers les trous suivants en suivant un motif de croisement ou en ligne droite
selon le style souhaité.
o Une fois que vous avez atteint le haut de la chaussure, tirez sur les lacets pour les ajuster.
3. Neeud :
o Pour un noeud sécurisé, formez une boucle avec un lacet, puis enroulez l'autre lacet autour de la
boucle et tirez a travers pour former un neceud.
o Assurezvous que le nceud est bien serré avant de porter vos chaussures.

Instructions de Mise au Rebut
» Les lacets usés ou endommagés doivent étre jetés de maniere responsable. Ne les jetez pas dans la

nature.
o Vérifiez les réglementations locales pour le recyclage ou la mise au rebut appropriée des matériaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou pour signaler un produit défectueux, veuillez contacter un point de contact
en Europe. Assurezvous de conserver la preuve d'achat pour faciliter le processus.



Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter pleinement de vos lacets Shoe Snakes Spiritus
Systems tout en garantissant votre sécurité. N'hésitez pas a consulter ce guide chaque fois que vous avez des
questions sur I'utilisation de ce produit. Merci de votre attention et de votre confiance en Spiritus Systems.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Shoe
Snakes Spiritus Systems

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per i lacci Shoe Snakes Spiritus Systems. Questa guida & stata
creata per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che i lacci non siano danneggiati prima dell'uso. Controllare regolarmente per eventuali segni
di usura.

Non utilizzare i lacci per scopi diversi da quello previsto, ovvero per allacciare scarpe.

Tenere i lacci lontani da fonti di calore e fiamme libere.

Conservare i lacci in un luogo asciutto e fresco quando non vengono utilizzati.

Non lasciare i lacci a portata di bambini senza supervisione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e | lacci sono progettati per rimanere saldamente annodati. Assicurarsi che siano ben allacciati prima di
indossare le scarpe.

o Evitare di utilizzare i lacci in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero compromettere la loro
funzionalita.

¢ Non tirare eccessivamente i lacci durante l'allacciatura per evitare rotture.

¢ In caso di irritazioni o allergie, interrompere immediatamente I'uso e consultare un medico.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Misurazione dei lacci: Se non sei sicuro della lunghezza dei lacci da utilizzare, estrai il tuo laccio attuale
dalla scarpa e misuralo.
2. Scelta della lunghezza: Scegli tra le lunghezze disponibili: 45" per scarpe basse e 63" per scarpe alte.
3. Allacciatura:
o Inizia inserendo i lacci nei fori delle scarpe dall'esterno verso l'interno.
o Assicurati che i lacci siano distribuiti uniformemente.
o Fai un nodo sicuro per garantire che i lacci non si allentino durante I'uso.
4. Controllo finale: Prima di indossare le scarpe, controlla che i lacci siano ben fissati e che non ci siano
grovigli.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare i lacci nell'ambiente. Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali sintetici.
¢ Se i lacci sono usurati o danneggiati, smaltirli in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza dei prodotti, si prega di contattare il produttore o il rivenditore presso il
quale & stato acquistato il prodotto. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di
acquisto.



Conclusione

I lacci Shoe Snakes Spiritus Systems sono progettati per offrire una soluzione sicura e duratura per le tue
scarpe. Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso corretto e prolungato del prodotto. Se hai
domande o preoccupazioni, non esitare a contattare il supporto.



Instrukcja bezpieczenstwa dla sznurowek SHOE
SNAKES SPIRITUS SYSTEMS 45" SHOE SNAKES
MULTICAM

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup sznuréwek SHOE SNAKES SPIRITUS SYSTEMS. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji na temat jego uzytkowania.
Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Uzywaj sznuréwek zgodnie z ich przeznaczeniem, aby unikng¢ kontuz;ji.

Regularnie sprawdzaj sznuréwki pod katem uszkodzen lub zuzycia.

¢ Nie uzywaj sznuréwek w warunkach, ktére mogg prowadzi¢ do ich uszkodzenia, takich jak ekstremalne
temperatury czy kontakt z substancjami chemicznymi.

Przechowuj sznuréwki w suchym miejscu, z dala od Zrddet ciepta i wilgoci.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych bezpieczehstwa, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Upewnij sie, ze sznurédwki sg odpowiednio zawigzane przed rozpoczeciem aktywnosci fizyczne;.
¢ Unikaj przeciggania sznuréwek zbyt mocno, poniewaz moze to prowadzi¢ do ich uszkodzenia.
o W przypadku dzieci, upewnij sie, ze sznuréwki nie sg zbyt dtugie, aby unikna¢ potkniec.

¢ Jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia sznuréwek, natychmiast zaprzestan ich uzywania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Wybér odpowiedniego rozmiaru sznuréwek:

o Dla niskich modeli obuwia, wybierz sznuréwki o dtugosci 45".
o Dla wysokich modeli obuwia, wybierz sznuréwki o dtugosci 63".
o Aby okresli¢ odpowiedni rozmiar, wyciggnij sznuréwke z buta i zmierz jej dtugos¢.

2. Zaktadanie sznurowek:

o W16z konce sznuréwek do otwordw w obuwiu, zaczynajgc od dolnych.
o Przeciggnij sznuréwki przez otwory, aby uzyska¢ réwnomierne napiecie.
o Zawigz sznurdéwki w wezet, upewniajac sie, ze sg dobrze zacisniete.

3. Uzytkowanie sznuréwek:

o Regularnie sprawdzaj, czy sznuréwki sg prawidtowo zawigzane przed kazdym uzyciem.
o W przypadku intensywnego uzytkowania, sprawdzaj sznuréwki czesciej na obecnos¢ uszkodzen.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Sznuréwki powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
e Jesli sznurdéwki sg uszkodzone, nie wyrzucaj ich do pojemnikéw na recykling, chyba ze sa wykonane z
materiatéw nadajgcych sie do recyklingu.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu, zalecamy skontaktowanie sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Twoim kraju.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktéow

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty, zgtos to odpowiednim wtadzom.
e Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate Unii
Europejskie;j.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania sznuréwek SHOE SNAKES
SPIRITUS SYSTEMS.



Shoe Snakes Spiritus Systems 45" Shoe Snakes
Multicam

Kayttoohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Shoe Snakes Spiritus Systems tuotteiden kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeaa tietoa
tuotteen turvallisesta kaytosta, asennuksesta ja havittdmisesta. Huolehtimalla ohjeista voit varmistaa, etta
kaytat tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu ainoastaan kayttéon, johon se on suunniteltu.

Tarkista tuote ennen kayttda, ettei siinad ole vaurioita tai puutteita.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei tuote ole erityisesti suunniteltu lapsille.

lImoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai aiheuttavan onnettomuuksia.
Tarkista saannollisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, etta kengannauhat on solmittu tiukasti ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos tunnet epdmukavuutta tai kipua jalkojesi alueella.

Valta kayttamasta nauhoja, jotka ovat liian pitkia, silld ne voivat aiheuttaa kompastumisvaaran.
Jos kaytat tuotetta ulkona, tarkista saan vaikutukset, kuten marat tai liukkaat pinnat.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valitse oikea koko:

o Veda nauha kengastasi ja mittaa se.
o Valitse nauhan koko, joka sopii parhaiten (45" matalille kengille tai 63" korkeille kengille).

2. Asennus:

o Aseta nauhat kengan lenkkeihin.
o Varmista, etta nauhat kulkevat tasaisesti lapi lenkkien.

3. Solmiminen:

o Solmi nauhat tiukasti, mutta varmista, etta ne eivat ole liian kireat.
o Tarkista solmut ennen kaytt6a varmistaaksesi, ettd ne pysyvat paikoillaan.

4, Kaytto:

o Kayta kenkia tavalliseen tapaan.
o Tarkista nauhat saanndllisesti varmistaaksesi, ettd ne pysyvat kunnolla kiinni.

Havittamisohjeet

¢ Havitd kdytetyt kengannauhat paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.
 Al3 heit3 tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se on erityisesti merkitty kierratettavaksi.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet kierratyksesta ja havittamisesta.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysyttavaa tuotteesta tai sen kaytosta, ota yhteyttd myyjdan tai valmistajaan. Varmista, etta
sinulla on tuoteostosi tiedot mukanasi, jotta saat parasta mahdollista tukea.

Kiitos, etta valitsit Shoe Snakes Spiritus Systems tuotteen. Huolehtimalla ohjeista voit nauttia tuotteesta
turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for Shoe Snakes Spiritus
Systems 45" Shoe Snakes Multicam

Introduktion

Tack for att du valt Shoe Snakes Spiritus Systems 45" Shoe Snakes. Dessa skosndren ar designade for att ge
saker och langvarig anvandning. Det ar viktigt att folja sakerhetsinstruktionerna noggrant for att undvika
potentiella risker och for att sakerstalla en trygg anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e L3s alltid produktens instruktioner noggrant innan anvandning.

Kontrollera skosnérena regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
 Anvénd endast produkten for det avsedda dndamalet.

Forvara produkten pa en torr och saker plats, borta fran direkt solljus och fukt.
Hall produkten utom rackhall for barn.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Undvik att dra i snorena for hart, vilket kan leda till att de gar sénder.

Se till att sndérena ar ordentligt knutna innan anvandning for att férhindra att skorna glider av.
Anvand snorena endast med lampliga typer av skor, sasom laga och héga sneakers.

Om du marker nagra tecken pa skador pa snorena, sluta anvanda dem omedelbart.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Matning av snoérstorlek: Dra ut snoéret ur din sko och mat langden. Valj den snérstorlek som passar
bast for dina skor (45" for 1dga skor och 63" fér héga skor).
2. Installation av snoren:
o Tra snéret genom skosnoérshalen i din sko.
o Se till att snoret gar jamnt genom alla hal.
o Knyt snoret ordentligt for att sakerstalla att det sitter pa plats.
3. Anvandning:
o Kontrollera att snérena ar knutna innan du gar for att forhindra olyckor.,
o Justera sndrena vid behov for att sakerstalla en bekvam passform.

Avfallsanvisningar
e Nar snérena ar slitna eller skadade, kassera dem pa ett miljovanligt satt.

e Undvik att kasta snorena i naturen eller pa allmanna platser.
¢ FOlj lokala riktlinjer for avfallshantering for att sakerstalla korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta den angivna kontaktpunkten i EU for
sakerhetsfragor.

Viktig information

e Denna produkt ar tillverkad i USA av material som kommer fran USA.
e Spiritus Systems ar den enda platsen att fa 45" och 63" langa snéren.
e Varje paket innehaller ett par snéren, och produkten kan visas med valfria tilloehér.



Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi 6nskar dig en saker och bekvam anvandning av dina Shoe
Snakes Spiritus Systems!



Navod k bezpecnému pouziti tkanicek Shoe
Snakes Spiritus Systems

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili tkani¢ky Shoe Snakes Spiritus Systems. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval bezpecné a spolehlivé pouziti pro vase oblibené tenisky. Tento nadvod obsahuje dllezité informace o
bezpecnosti, pokyny k pouZiti a dalsi dlleZité informace, které vdm pomohou vyuzit vas produkt co nejlépe.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si peclivé prectéte vsechny pokyny a upozornéni.

Ujistéte se, ze tkanicky jsou spravné uvazané, aby se predeslo zakopnuti nebo padu.

Pravidelné kontrolujte tkani¢ky na znamky opotfebeni a v pfipadé poskozeni je vyménite.

Udrzujte tkanicky mimo dosah malych déti, aby nedoslo k nebezpecnym situacim, jako je uduseni.
Pokud zjistite jakékoli problémy s tkani¢kami, prestante je pouzivat a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pri vazani tkanicek se ujistéte, ze jsou uzly pevné a bezpecné.

Pokud pouzivate tkani¢ky na sportovnich nebo outdoorovych obuvich, pravidelné kontrolujte, zda jsou
tkaniCky spravné utazené.

Vyhnéte se pouzivani tkani¢ek v extrémnich podminkdch, které by mohly ovlivnit jejich vykon (napf. v
desti nebo snéhu, pokud nejsou uréeny pro takové podminky).

Pokud mate alergie na urcité materidly, zkontrolujte slozeni tkaniek, abyste se ujistili, Ze jsou pro vas
bezpelné.

Pokyny k instalaci a pouziti

1. Odstranéni starych tkanicek:
o Vyjméte staré tkanicky z obuvi.
2. Méreni délky:

o Pokud si nejste jisti, jakou velikost tkani¢ek potrebujete, zmérte délku starych tkanic¢ek a vyberte
odpovidajici velikost (45" pro nizké modely, 63" pro vysoké modely).

3. Vlozeni novych tkanicek:

o Vlozte jeden konec tkanicky do spodni dirky obuvi.
o Provedte tkani¢ku pres dirky podle preferovaného vzoru (kfizovy, rovny atd.).
o Ujistéte se, ze tkanicka je rovnomérné utazena.

4, Vazani uzla:
o Uvdzejte tkani¢ky pevné, ale ne pfrilis tésné, abyste zajistili pohodli.
5. Kontrola:

o Po uvazani tkanicek zkontrolujte, zda jsou bezpecné upevnéné a zda se nevyvlékaji.



Pokyny pro likvidaci
e Tkanicky, které jsou poskozené nebo opotrebované, by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi

predpisy o odpadech.
o Materidly tkani¢ek mohou byt recyklovatelné; zkontrolujte mistni moZznosti recyklace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti produktu nebo prohlaseni o stiznostech se obratte na prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, ze méate k dispozici informace o produktu, jako je ¢islo modelu a misto zakoupeni.

Zaver
Dékujeme, Ze pouzivate tkani¢ky Shoe Snakes Spiritus Systems. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpe¢né

a efektivni pouzivani vaseho produktu. Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy, nevahejte se obratit na
odbornika.
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